Kompiuterinio tinklo perimetro ugniasienés

PREKIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Akciné bendrové Lietuvos pastas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
akciné bendrove, juridinio asmens kodas 121215587, PVM mokétojo kodas LT212155811, registruotos
buveinés adresas J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir
saugomi V| Registry centras, atstovaujama
), veikiancio pagal a.
(toliau — Pirkéjas), ir

Ukio subjekty grupé UAB ,NBCS* ir UAB ,,Whitebit“, veikianti pagal ¢

, atstovaujama UAB ,,NBCS“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
iregistruota ir veikianti uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas 301817848, PVM mokétojo kodas
LT100006470618, registruotos buveinés adresas SesSkinés sody g. 12, LT-08343 Vilnius, Lietuvos Respublika,
duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras, atstovaujama

, veikian&io pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinami Salimis, sudaré $ig prekiy
pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti kompiuterinio tinklo perimetro
ugniasienes (toliau — Prekés arba |Jranga) Pirkéjui nuosavybés teise, ir atlikti jy montavimo/diegimo darbus bei
vykdyti jy garantinj aptarnavima, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Tiekéjui Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir terminais.

1.2 Si Sutartis sudaryta pasibaigus pirkimui, kuriame ekonomigkai naudingiausias pasitlymas isrinktas
pagal kaina.

1.3. Sutarties BD yra neatskiriama S8ios Sutarties dalis. Sutarties BD yra pasiekiama adresu
https://www.post.It/It/viesieji-pirkimai. Esant priedtaravimams tarp vieSai paskelbtos Sutarties BD ir vieSojo
pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta $i Sutartis dokumentuose nurodytos Sutarties BD, taikoma pastaroji.

1.4. Sutarties aidkinimo ir taikymo tikslais Sutarties BD 2.1 punkte yra nustatyta Sutarties dokumenty
pirmenybeés tvarka.

2. PREKIY KIEKIS IR KAINA

2.1. Pagal Sig Sutartj Pirkéjui tiekiamos Prekés, aprasytos Techninéje specifikacijoje (Sutarties SD priedas
Nr. 2).

2.2. Sutarciai taikomas kainos apskaic¢iavimo bidas — fiksuota kaina (Prekés ir jy diegimo darbai) ir
fiksuotas jkainis (Nenumatytos prekés, nurodytos Sutarties 2.5 punkte). Prekiy kiekis, kurj uz fiksuotg kaing
jsigyja Pirkéjas, nurodytas Sutarties SD priede Nr. 3.

2.3. Bendra Paslaugy kaina apskaiCiuojama prie Tiekéjo galutinio pasidlymo kainos pridejus 1.100,00 EUR
be PVM (1.331,00 EUR su PVM) (Nenumatytoms prekéms skirtg sumag,) t. y. Bendra Sutarties kaina yra
42.229,00 EUR (keturiasdesimt du takstanciai du Simtai dvidesimt devyni eurai 00 ct), jskaitant PVM. Bendrg
Sutarties kaing sudaro:

2.3.1. Prekiy kartu su joms priklausanciomis paslaugomis kaina 34.900,00 EUR (trisdesimt keturi tikstanciai
devyni simtai eury 00 ct), nejskaitant PVM;

2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 7.329,00 EUR (septyni takstanciai trys simtai dvideSimt
devyni eurai 00 ct).

2.4. Pirkéjas moka uz faktiSkai pristatytas Prekes bei su jomis susijusius darbus pagal Sutarties SD priede
Nr. 3 nurodytus Prekiy jkainius. Prekiy jkainiai ir paslaugy kainos Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiCiami
(iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatytas kainos perskai€iavimas arba jkainiai yra mazinami Saliy susitarimu).
2.5. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti kity tos pacios rasies Prekiy ir su jomis susijusiy paslauguy, kuriomis
prekiauja Tiekéjas ir jos nenurodytos Technineje specifikacijoje (toliau — Nenumatytos prekés), nevirsijant
Sutarties SD 2.3 punkte numatytos sumos, skirtos Nenumatytoms prekéms. Sios Nenumatytos prekés bus
perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo uzsakymo pateikimo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge
ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis kainomis, pritaikant ne mazesne kaip 10 procenty nuolaida.
Jei Nenumatyty prekiy kainos vieSai neskelbiamos, Pirkéjas kreipsis j Tiekéjg su praSymu pateikti Nenumatyty
prekiy kainas (komercinj pasidlymg), pazymédamas, kad jsigytiny Nenumatyty prekiy kainos turi bati



konkurencingos ir negali bati didesnés nei rinkos kainos. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas
(komercinj pasitlymg), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir / ar paiesSka
elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu badu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka
rinkg. Nustacius, kad Tiekéjo pasidlytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas prasSo
Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty prekiy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas
pasilieka teise Nenumatytas prekes jsigyti atskiru pirkimu.

3. PREKIY KOKYBE
3.1. Prekés ir su Prekémis susije darbai turi atitikti Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus ir teisés aktu, reglamentuojanciy Prekiy, saugos, tiekimo ir diegimo reikalavimus bei standartus.

3.2. Prekéms nustatomas Prekiy gamintojo taikomas (nustatomas ilgesnis taikomas terminas) garantijos
terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 60 ménesiy garantijos terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy
montavimo ir diegimo darby perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo dienos.

3.3. Pristatyty Prekiy perdavimo - priémimo metu pastebétiems Prekiy trikumams Salinti bei Prekiy
montavimo ir diegimo darby perdavimo — priémimo metu pastebétiems darby trikumams $alinti nustatomas
14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terminas.

4. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

4.1. Sutartis i§ Tiekéjo pusés vykdoma iunatinés veiklos paarindu: TAIP. Ukio subiektu aruné UAB
»NBCS* ir UAB ,,Whitebit“, veikianti pagal

4.2. Kai Tiekéjas Pirkimo procediry metu atitik€iai Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams jrodyti
rémesi kity Okio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Tiekéjas rémési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

4.3. Tiekéjas SutarcCiai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus tik tai Sutarties daliai, kurig nurodé
Pasitlyme. Tiekéjas Pasitlyme nurodé Sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami Subtiekéjai: NE.

5. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
5.1. Tiekejas visg Prekiy kiekj jsipareigoja pristatyti per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos Pirkéjo nurodytu adresu: Sausio 13-osios g.10, Vilnius ir Sev€enkos g.16J, Vilnius, ir po Prekiy
pristatymo atlikti Prekiy montavimo/diegimo darbus per 14 kalendoriniy dieny nuo Prekiy pristatymo dienos.

5.2. Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bati nurodomi Pirkéjo kontaktinio asmens, atsakingo uz Sutarties
vykdyma, duomenys (Sutarties SD priedas Nr. 1).

5.3. Tiekéjas po Prekiy pristatymo ir jy montavimo/diegimo darby atlikimo per 5 darbo dienas pateikia Pirkéjui
perdavimo — priemimo aktg ir atlikty darby dokumentacijg bei fizines ir logines infrastruktiros schemas,
prievady lenteles, techninés bei programinés jrangos nustatymus. Uz Techninéje specifikacijoje numatyty
dokumenty nepateikimg nurodytais terminais Tiekéjui taikomos Sutarties SD 5.5 punkte nustatyto dydzio
netesybos.

5.4. Pirkéjui per Sutarties BD 10.5 punkte nurodytg terming pasiraSius pristatyty Prekiy ir atlikty darby
perdavimo — priémimo akta, Tiekéjas per 5 darbo dienas Sutarties BD numatyta tvarka pateikia Pirkéjui
Saskaitg uz Jrangq ir suteiktas jos montavimo/diegimo darbus. Sgskaitg uz suteiktas mokymo paslaugas (pagal
Sutarties SD priedo Nr. 2 “Techniné specifikacija“ 2 lentelés 3.7 punkta) Tiekéjas pateikia per 5 darbo dienas
nuo mokymo paslaugy suteikimo dienos.

5.5. Uz vélavima pristatyti Prekes ir/ar atlikti montavimo/diegimo darbus per Sutarties SD 0 punkte nustatytg
terming ir/ar itaisyti Prekiy/darby trikumus per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming ir/ar garantiniu
laikotarpiu pa$alinti gedimus/uztikrinti gedimy pasalinima, atlikti garantinj remonta/uztikrinti garantinio remonto
darby atlikimg per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkeéjui
30 EUR (trisdeSimties eury) dydZio baudg uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.6. Uz vélavimg organizuoti ir pravesti mokymus Pirkéjo darbuotojams per Sutarties SD priedo Nr. 2
“Techniné specifikacija“ 2 lentelés 3.7 punkte nustatytag terming, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui
10 EUR (deSimties eury) dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg diena.

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

6.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes bei atliktus montavimo/diegimo darbus per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pristatyty Prekiy ir atlikty darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo
ir Saskaitos gavimo dienos.

6.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz suteiktas mokymy paslaugas (numatytas Sutarties SD priedo Nr. 2
“Techniné specifikacija“ 2 lentelés 3.7 punkte) per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo
dienos.



6.3. Maksimalus netesyby dydis, Tiekéjo mokétinas pagal Sig Sutartj, negali virSyti Sutarties SD 2.3 punkte
nurodytos bendros Sutarties kainos.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo dienos ir galioja 62 (Sesiasdesimt du) ménesius.

8. SPECIALIOSIOS SALYGOS

8.1. Tiekéjas patvirtina, kad aplinkybés, kilusios dél koronavirusinés infekcijos (COVID-19) sukeltos
nepalankios epidemiologinés situacijos nulemty Lietuvos Respublikos arba kity Saliy kompetentingy valstybés
ir (arba) savivaldybiy institucijy priimty sprendimy, kuriais taikomi ribojimai asmeny judéjimui ir (arba) dkinei
veiklai, néra laikoma nenugalima jéga (Force Majeure) ir neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés uz sutarties
nejvykdyma.

8.2. Salys susitaré, kad jei po sutarties sudarymo atsirasty naujos aplinkybés, kurios apriboty Tiekéjo
veiklg daugiau arba kitu bddu, nei yra Zinoma sutarties sudarymo metu, ir dél to Tiekéjas negali vykdyti
sutartiniy prievoliy, tuomet Tiekéjas galéty bati atleidziamas nuo civilinés atsakomybés uz sutarties
nevykdyma, tik Tiekéjui jrodzius, kad aplinkybés, kuriomis remiasi Tiekéjas, yra tokio masto ir tokio pobdzio,
kurio nei vienas rapestingas ir atidus verslininkas negaléjo kontroliuoti ir numatyti sutarties sudarymo metu, ir
kad Tiekéjas, veikdamas atidziai ir rapestingai, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
8.3. Tiekéjas, negalédamas vykdyti sutartimi prisiimty prievoliy, privalo pateikti Pirkéjui praSymag sutartyje
nustatyta tvarka, jskaitant detalig informacijg, kokios nenumatytos aplinkybés konkreciai jvyko (pvz., jmonés
veikla buvo apribota, valstybés draudzia atitinkamy prekiy eksportg ir kt.) ir nurodyti priezastis, patvirtinancias,
kad Siy sutarties vykdymo sutrikdymy Tiekéjas negaléjo protingai numatyti sutarties sudarymo metu. Tiekéjas,
siekdamas biiti atleistas nuo civilinés atsakomybeés, privalo pateikti visg Pirkéjo praSoma ir sutartyje nurodytg
informacijg, bei 8ig informacija pagrindziancius dokumentus.

8.4. Bet kokios formos korupcija yra netoleruojama. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jei
Tiekéjas (jskaitant bet kurj i§ Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjuy, atstovy ir ki.) duoda arba pasidlo
(tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokia naudg daikto, piniginio atlygio, komisiniy,
paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio
su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo
parodymg arba susilaikymg juos parodyti (kySj) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui
nutraukus Sutartj Siuo pagrindu, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su
Sutarties vykdymo uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutartis nutraukimo patirtus nuostolius.

8.5. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendruyjy salygy 3.6 punktg ir iSdéstyti ji nauja redakcija: “3.6. Tiekéjas
patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sios Sutarties sudarymu, tiek visu jos galiojimo metu jis, jo akcininkai,
vadovybe, susijusios jmonés ir jo subtiekéjai (jeigu taikoma) néra ir nebus subjektai, dél kuriy jgyvendinamos
tarptautinés sankcijos, o taip pat néra ir nebus sudare sandoriy, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms. Tiekéjas pareiSkia, kad néra ir visg Sutarties
galiojimo laikg nebus susijes (nebendradarbiaus) su subjektais ir asmenimis, jtrauktais j tarptautiniy sankcijy
sgradus, o taip pat uztikrins su atitinkamy sektoriy sankcijomis susijusiy apribojimy laikymasi. Kylant Siame
punkte numatyty jsipareigojimy pazeidimo rizikai, Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti apie tai Pirkéja.
Sios salygos galioja visu Sutarties su Tiekeéju (Tiekéjo su subtiekéjo/ -ais) galiojimo laikotarpiu. Tiekéjas
jsipareigoja, sudarant sutartis su subtiekéjais, numatyti reikalavima laikytis $iy nuostaty. Siame Sutarties
punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir suteikia
teise Pirkéjui nedelsiant be jspéjimo nutraukti bet kokig arba visas sutartis su Tiekéju, neprivalant sumokéti
jokiy baudy, atlyginti jokios zalos ar iSmokéti kokios nors kompensacijos ar grazinti pinigy Tiekéjui ir/ar jo
subtiekéjui, gali atSaukti bet kurj ar visus Uzsakymus ir (arba) visai ar i$ dalies sustabdyti, panaikinti bet kurias
sutartis su Tiekéju.“ Esant prieStaravimams tarp Sio punkto nuostaty ir Sutarties BD 3.6 punkto nuostaty,
pirmenybeé teikiama Sio punkto nuostatoms.

9. PRIEDAI

9.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.
9.2. Sutarties priedai yra:

9.2.1. Sutarties SD priedas Nr. 1 — ,Kontaktiniai asmenys*;

9.2.2. Sutarties SD priedas Nr. 2 — ,Techniné specifikacija“;

9.2.3. Sutarties SD priedas Nr. 3 —,Prekiy ir darby kainos*;

9.2.4. Sutarties SD priedas Nr. 4 — ,Konfidencialumo sutartis*;

9.2.5. Sutarties SD priedas Nr. 5 — ,Sutartj vykdysianciy specialisty sgrasas®;
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9.2.6. Sutarties SD priedas Nr. 6 — ,Priémimo-perdavimo akty formos*;
9.2.7. Sutarties SD priedas Nr. 7 —

9. SALIY REKVIZITAI

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,,NBCS* AB Lietuvos pastas

Seskinés sody g. 12, LT-08343, Vilnius J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius

Jmonés kodas: 301817848 Jmonés kodas: 121215587

PVM mokétojo kodas: LT100006470618 PVM kodas: LT212155811
A.s.LT33 2140 0300 0385 0923 A.s.Nr. LT71 7044 0600 0018 7388
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas

Tel. +3705 2764563 Tel. Nr.: 8 700 55400



Sutarties SD priedas Nr. 1
Kontaktiniai asmenys

Uz Sutarties vykdymg i$ Pirkéjo pusés atsakingas
Pirkéjo atstovas

Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima jstatymy
nustatyta tvarka yra atsakinga Pirkéjo atstove

Uz Sutarties vykdymg i$ Tiekéjo pusés atsakingas
atstovas

Nesant 1 — 3 punktuose nurodyty atsakingy asmeny, uz minétuose punktuose nurodyty funkcijy
vykdymag atsakingais laikomi juos pavaduojantys darbuotojai.




Sutarties SD priedas Nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas / Perkantysis subjektas — Akciné bendrové Lietuvos pastas

1.2. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, su kuriuo Pirkéjas sudarys Sio
Pirkimo sutart;.

1.3. Sutartis — Pirkimo sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Sio Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS, VIETA, TERMINAI

2.1. Pirkimo objektas — kompiuterinio tinklo perimetro ugniasienés (toliau — prekés arba jranga).

2.2. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti kity tos pacios rtsies prekiy / paslaugy, kurios yra susijusios su pirkimo
objektu, taciau nenurodytos Techninéje specifikacijoje, nevirsijant 1.100,00 EUR (vieno tikstanc¢io vieno §imto
eury) sumos.

2.3. Prekiy pristatymo vieta — Vilnius (tiksli vieta bus nurodyta sudarant sutartj).

2.4. Uzsakymai Sutarties galiojimo laikotarpiu neteikiami.

2.5. Prekiy pristatymo laikotarpis — 30 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Pirkimo objektas j pirkimo objekto dalis neskaidomas, todél Tiekéjas privalo teikti pasitlyma visai zemiau
nurodytai pirkimo objekto apimciai.

3.2. Prekiy kiekiai:

1 lentelé
Eil. Nr. Prekiy pavadinimas Prekiy kiekis
1. Kompiuterinio tinklo perimetro 2 vnt.
ugniasienés.

3.3. Auksciau esancioje lenteléje nurodytas prekiy kiekis yra tikslus ir vykdant Sutartj nesikeis.

3.4. Prekéms turi bati suteikiamas Prekiy gamintojo taikomas (nustatomas ilgesnis taikomas terminas)
garantijos terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 60 ménesiy garantijos terminas, skai€iuojamas
nuo Prekiy pristatymo ir montavimo/diegimo darby perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI IR JO KOKYBEI

2 lentelé
Eil. - . S
N Aprasymas ir reikalavimai
1. Bendrieji reikalavimai
11 Sidloma jranga privalo bdti nauja, nenaudota ir atitikti techninés specifikacijos sglygose nurodytus

reikalavimus.

1.2. | Visa jranga turi bdti pateikta originalioje nepaZeistoje gamintojo pakuotéje.

Gamykliskai atnaujinti komponentai (angl. refurbished/renew/remarked) neleistini. Negalima sidlyti
1.3. | jrangos, jei gamintojas jai yra paskelbes gamybos arba palaikymo nutraukimg (ang/. end of life/end
of support).

Tiekeéjas turi bati sidlomos jrangos gamintojas arba gamintojo partneris/oficialus atstovas, turintis
teise pardavinéti sitlomas prekes, jas jdiegti ir teikti techninio aptarnavimo/priezidros paslaugas.
Kartu su pirminiu pasialymu turi bati pateikta:

Sidlomos jrangos gamintojo iSduoto jgaliojimo arba kito lygiaverc¢io dokumento kopija, patvirtinanti,

14. kad tiekéjas yra gamintojo partneris/oficialus atstovas, turintis teise pardavinéti sitlomas prekes ir
jas jdiegti bei teikti techninio aptarnavimo/priezitros paslaugas (pateikiama skaitmeniné dokumento
kopija).

15 Negali bdti sidloma tokia jranga, kuriy gamintojas ar naudojamos technologijos nustatyti kaip

" | keliangios grésme nacionaliniam saugumui.
16 Visa perkama jranga turi atitikti Lietuvos Respublikos arba Europos Sagjungos teisés aktais

patvirtintus ir galiojanéius standartus.




1.7.

Gali bati siiloma nurodyty, lygiaverciy arba geresniy techniniy parametry (formaty, protokoly,
identifikatoriy, technologiju, standarty) jranga. Tiekéjas sidlydamas lygiaver&iy parametry jranga, turi
aiskiai nurodyti, kad sidlo lygiaverciy parametry jrangg ir pateikti lygiavertiSkumo jrodymus.

1.8.

Jei i$ Sioje techninéje specifikacijoje pateikty duomeny baty galima daryti prielaidg apie konkrecius
pirkimo objekto modelius ar tiekimo Saltinius, konkrecius technologinius procesus ar prekiy Zzenklus,
patentus, tipus, konkrecig kilme ar gamybag, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tiekéjai gali sidlyti
lygiavercius.

Reikalavimai ugniasienéms (telkinys i$ 2 vnt.)

2.1.

Specialiyjy salygy 1 priede ,Pasiilymo forma“ bdtina iSvardinti siGlomos jrangos
komponentus, jy kiekius, modelius, gamintojg ir produkty kodus. Jeigu sidloma jranga
licencijuojama, bdtina su pirminiu pasidlymu pateikti licencijy kodus ir trumpg funkcionalumo
apraSyma, kurj kiekviena licencija suteikia ir kaip tai atitinka reikalavimus.

2.2

Sprendimas turi badti sudarytas i§ dviejy vienody nariy, skirty uztikrinti tinklo perimetro srauty
kontrole, jsibrovimy aptikimg ir prevencijg, srauty turinio kontrole, VPN terminavimg. Kiekvienas
narys turi dirbti kaip nepriklausomas narys, ir turi bati galimybé narius sujungti j auk$to patikimumo
telkinj. Turi bati pateikta visa aparatiné-programiné jranga ir licencijos leidzian¢ios ugniasienes diegti
kaip nepriklausomus narius ir kaip austo patikimumo telkinio narius.

Zemiau pateikiami reikalavimai taikomi kiekvienam nariui atskirai, t.y. reikalavimus turi tenkinti
kiekvienas i$ telkinio nariy.

2.3.

Ugniasiené turi bati  specializuotas aparatinis-programinis  jrenginys (angl. appliance)
komplektuojamas paties gamintojo. Narj sudarantys aparatiniai komponentai (procesoriai, atmintis
ir kt.) turi bati suderinti tarpusavyje, pagaminti vieno gamintojo arba keliy gamintojy, taciau turi bati
pateiktas ugniasienés gamintojo patvirtinimas dél komponenty tarpusavio suderinamumo.
Sidloma jranga negali bati realizuota naudojant virtualizacijos platformomis paremtais sprendimais.

2.4.

Sidloma jranga turi bati pritaikyta montavimui j standartine 19 coliy jrangos montavimui skirtg
spintg su visais montavimui reikalingais priedais (jskaitant bet neapsiribojant tvirtinimo elementais).

2.5.

Sidlomos jrangos aukstis ne daugiau kaip 1U.

2.6.

Dubliuoti (du ar daugiau), kar§to keitimo tipo (ang!. hot-swap), energetiSkai efektyvis, pakankamos
galios vidiniai maitinimo Saltiniai, kurie uztikrina aukstg patikimuma. Jranga turi veikti sugedus
vienam maitinimo Saltiniui. Maitinimo Saltiniai turi bati skirti prijungti prie 230V 50Hz kintamos
srovés elektros tinklo, kiekvienas maitinimo Saltinis turi bati komplektuojamas su IEC320 C13 —
IEC320 C14 tipo maitinimo kabeliu.

2.7.

Jrangos ausinimo kryptis turi bti i$ priekio j galg (angl. front-to-back), kai priekis yra prievady
panelé.

2.8.

Tinklo prievadai (kiekvieno jrenginio):

¢ Ne maziau kaip 6 vnt. 1 Gbps greitaveikos Ethernet RJ45 tipo prievadai;

o Ne maziau kaip 4 vnt. 1 Gbps greitaveikos Ethernet SFP tipo prievadai;

o Ne maziau kaip 2 vnt. 10 Gbps greitaveikos Ethernet SFP+ tipo prievadai;

¢ Ne maziau kaip 1 vnt. 1 Gbps greitaveikos Ethernet RJ45 tipo dedikuotas prievadas jrangos
valdymui;
Ne maziau kaip 1 vnt. RJ45 tipo konsoles prievadas;
Ne maziau kaip 1 vnt. 1 Gbps greitaveikos Ethernet RJ45 tipo prievadas auksto
patikimumo uZztikrinimui.

2.9.

Kartu komplektuojami prievady moduliai (angl. transceivers) ir kabeliai (kiekvienam jrenginiui
atskirai):
e 2 vnt. 10 Gbps greitaveikos Ethernet SFP+ tipo moduliy, uztikrinanciy veikimg per
multimode optines skaidulas ne trumpesniu kaip 300 m atstumu, jungties tipas LC duplex;
e 2vnt. 1 Gbps greitaveikos Ethernet SFP tipo moduliy, uztikrinan€iy veikimg per multimode
optines skaidulas ne trumpesniu kaip 500 m atstumu, jungties tipas LC duplex;
e 2 vnt. multimode tipo kabeliy, OM4 kategorijos, jungg€iy tipai LC-LC, 1 m. ilgio;
e 2 vnt. multimode tipo kabeliy, OM4 kategorijos, jungciy tipai LC-LC, 3 m. ilgio.
Tinklo prievady moduliai turi bati to paties gamintojo kaip ir sidloma jranga, arba kartu su pirminiu
pasialymu turi bati pateiktas gamintojo suderinamuma patvirtinantis dokumentas.

2.10.

SiGlomas jrenginys turi turéti ne maziau kaip 400 GB SSD tipo kietajj diska skirtg jvykiy ir srauto
zurnalams kaupti.

2.11.

Sidloma jranga turi tenkinti Siuos naSumo reikalavimus (naSumo reikalavimai pateikiami kiekvienam
jrenginiui atskirai, t.y. ne suminis, o individualus kiekvieno jrenginio naSumas):
¢ Kombinuotas pralaidumas naudojant aplikacijy atpazinima, apsauga nuo jsilauzimy (IPS)
bei antivirusine patikrg realiame duomeny sraute, matuojant ,enterprise MIX" arba
lygiavercio (IMIX) srauto turinyje — ne maziau kaip 6,5 Gbps. Jeigu naudojamas ne
Lenterprise MIX“ turinys, pateikti informacijg apie naSumo skai¢iavimo metodologija;
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Lygiagreciy sesijy kiekis — ne maziau kaip 7.000.000;
Naujy sesijy per sekunde kiekis — ne maziau kaip 230.000;
IPSec VPN palaikoma greitaveika — ne maziau 4 Gbps;
Lygiagrec€iy SSL VPN vartotojy — ne maziau kaip 8.000.

Turi bati palaikomos Sios auksto patikimumo funkcijos:
e Apjungti j telkinj jrenginiai turi dirbti aktyvus-pasyvus arba aktyvus-aktyvus darbo rezimais;
e Turi bati galimybé nurodyti, kad veikiantis ir aukStesnj prioritetg turintis narys visada bty
aktyvus telkinio narys;

212. o AukSto patikimumo sistema turi uztikrinti, kad persijungimo metu aktyvios sesijos
nenutrakty;
e Turi bati galimybé i$ kiekvieno telkinio nario stebéti ar aktyvis nurodyti IP adresai. Sistema
turi automatiskai persijungti jei nurodyti IP adresai tampa neaktyviais.
513 Turi bati funkcionalumas, leidziantis jranga padalinti j ne maziau kaip 10 virtualiy jrenginiy.
" 7" | Reikalingos licencijos pateikiamos kartu su jrenginiu.
514 Virtualizuotas jrenginys (toje pacioje fizinéje jrangoje) privalo apimti ir palaikyti visas iSvardintas
" | funkcijas individualiai, t.y. taip kaip tai baty taikoma fizinei jrangai.
Bendro pobudzio funkcijos:
o Veiklos tipas — NAT, PAT, Transparent (Bridge);
o “Policy-Based NAT” funkcionalumas;
515 ¢ Kiekvienas fizinis prievadas privalo palaikyti VLAN pagal 802.1Q arba lygiavertj standartg;
o e LACP arba lygiavertj protokolg;
o Bent vieng i$ protokoly: Netflow, sFlow, IPFIX arba kitg lygiavertj protokolsa;
e 802.3ad arba lygiavertj standartg. Turi bati galimybé apjungti j vieng logine tinklo sgsajg
kelias fizines sgsajas. Loginé sgsaja gali bdti naudojama kaip L2 arba L3 lygio sasaja.
Turi bdti palaikomi Sie darbo rezimai:
e Mar8rutizavimo tarp skirtingy tinkly (OSI L3);
2.16. e Skaidrus — atliekant kontrole tame paciame tinkle (OSI L2);
e Stebéjimo — pasyviai surenkant informacijg nuo tinklo jrangos, kuri sugeba atiduoti
duomeny srauto kopija.
Turi palaikyti Sias tinkly/marSrutizavimo funkcijas:
e Statinis IPv4 ir IPv6 mar$rutizavimas;
e Dinaminis marsrutizavimas IPv4 (RIP v1 & v2, OSPF, BGP);
e Dinaminis marsrutizavimas IPv6 (RIPng, OSPF, BGP);
2.17. . . X .
o Policy-Based marsrutizavimas pagal taisykles;
e DHCP Client, DHCP Server, DHCP relay funkcionalumai;
e Marsrutizavimas tarp virtualiy potinkliy, tarp virtualiy jrenginiy;
o  Grakstaus BGP perkrovimo (angl. graceful restart) funkcionalumas.
Turi palaikyti Siuos IPS funkcionalumus:
o Darbas IPS rezime;
o Darbas IDS rezime;
o CVE apraSymai IPS signatiroms;
2.18. e Protokoly anomalijy palaikymas;
o Modifikuoty signatiiry palaikymas;
e Automatinis jsilauzimy duomeny bazés atnaujinimas;
e Turi bati galimybé srautg, atitinkantj IPS signatlrg, stebéti, blokuoti.
e Apsauga nuo DoS (TCP Syn flood, TCP/UDP/STCP port scan ir pan.).
Turi palaikyti Siuos antiviruso funkcionalumus:
e Jrenginys turi tikrinti duomeny srautg nuo virusy;
219 e  Turi skenuoti HTTP/FTP/SMTP/POP3/IMAP protokolus;
T e Automatinis virusy duomeny bazés naujinimas;
e Byly blokavimas pagal bylos tipa;
e AntiBot funkcionalumas.
Turi palaikyti Sias web filtravimo funkcijas:
e HTTP ir HTTPS protokoly tikrinimas;
o Puslapiy blokavimas pagal URL, raktazodj, bei frazés bloka;
2.20. e URL iS§im¢iy sagrasas;
e Sutikrinimas su centralizuota web puslapiy duomeny baze;
e Turi biti saugios paieskos funkcija populiariausiems paieskos varikliams (pvz. Google,
Bing).
2.21. | Jrenginio VPN funkcijos:




L2TP, IPSec, GRE ir SSL dedikuoty tuneliy palaikymas;

“Dead Peer Detection” funkcionalumas;

“IPSec NAT Traversal” funkcionalumas;

Ne maziau kaip AES128, AES256 Sifravimo algoritmy palaikymas;

Ne maziau kaip SHA256, SHA512 autentifikacijos algoritmy palaikymas.

Galimybé redaguoti SSL VPN portalg;

Galimybé naudotis SSL VPN WEB narsyklés pagalba (be papildomos aplikacijos/agento);

Galimybé uzdrausti keliems naudotojams su tuo paciu naudotojo vardu jungtis prie VPN;

Nuotolinio prisijungimo naudotojo VPN klientas turi mokéti dirbti IPSec ir SSL protokolais;

Nuotolinio prisijungimo naudotojo SSL VPN klientas (programiné jranga) turi bdti to paties

gamintojo arba keliy gamintojuy, suderinami bendram darbui;

¢ Nuotolinio prisijungimo naudotojo VPN klientas turi palaikyti galimybe naudoti skaitmeninius
sertifikatus tapatybés nustatymui;

¢ Nuotolinio prisijungimo vartotojy VPN klientas turi palaikyti ne maziau kaip Windows
7/8.x/10, Mac OS, Linux, Android, iOS operacines sistemas.

o Palaikomy SSL VPN ir IPsec VPN klienty kiekis neturi bati ribojamas licencijomis.

Prisijungimas turi veikti ir iS mobiliy jrenginiy.

2.22.

Turi palaikyti Siuos aplikacijy kontrolés funkcionalumus:
e |renginys turi galéti stebéti, riboti, blokuoti aplikacijas. Turi identifikuoti ne maziau kaip 2000
aplikacijy (tos pacios programos skirtingos versijos skai¢iuojamos kaip viena programa).
o Aplikacijos turi bdti atpazjstamos pagal generuojamag duomeny srauta;
e Turi bati galimybé kurti savo aplikacijy apra$us.

2.23.

Turi palaikyti Sias srauty valdymo funkcijas:
o Duomeny srauto ribojimas pagal taisykles, IP adresa, aplikacijg;
e Garantijy/maksimalaus srauto/prioritety déliojimas;
e Minimalaus pralaidumo uztikrinimas;
o Maksimalaus pralaidumo apribojimas;
e \VirSijancio srauto blokavimas (angl. trafficpolicing).

2.24.

Turi palaikyti Sias duomeny nutekéjimo kontrolés funkcijas:
o Faily filtravimas pagal dydj, tipa, turinj, Sifravimg (ar uzSifruotas, ar ne);
e Turinio apraSymas pagal raktazodzius, reguliarigsias iSraiSkas (angl. RegEx);
e Turi bati galima pritaikyti duomeny nutekéjimo kontrolei blokavimo, zurnaliniy jrasy
generavimo ir karantino veiksmus.

2.25.

Turi palaikyti Sias sisteminiy jrasy funkcijas:
e Vidinis jvykiy zurnalas, kuriame turi bati galimybé kaupti sisteminius, administravimo, VPN,
naudotojy autentifikavimo, marsrutizavimo, saugos incidenty jvykius;
Jvykiy persiuntimas j nutolusj Syslog serverj;
Grafinis realaus laiko ir istorinis stebéjimas;
SNMP v2 ir v3 palaikymas;
|spéjimai apie virusus ir atakas el.pastu;
e VPN tuneliy stebéjimas;

2.26.

Turi palaikyti Sias vartotojy autentifikavimo funkcijas:
o Lokalds naudotojai;
¢ Integracija su Microsoft Active Directory;
e I3oriniy RADIUS/LDAP/TACACS+ tarnyby palaikymas;
o Autentifikacija sertifikatais (PKI);
e Duviejy faktoriy autentikavimo palaikymas.

2.27.

Turi palaikyti Sias valdymo funkcijas:
e Grafiné vartotojo sasajg, SSH ir konsolé RS-232;
¢ Administravimas pagal roles;
o Centralizuotas keliy jrenginiy valdymas per specializuota tuo paties gamintojo jrenginj;
e Dviejy programinés jrangos (angl. firmware) versijy talpinimas vienu metu pastovioje
atmintyje;
o Konfigdracijos archyvavimas ir versijavimas jrenginyje.

2.28.

SiGlomas jrenginys privalo palaikyti SSL Sifruoto srauto inspekcija jrenginyje atitinkamai jkeliant
reikiamus sertifikatus.

2.29.

Turi bdti galima naudotis sméliadéze debesyse (angl. cloud sandbox) ir jos pagalba patikrinti
jtartinus failus (dinaminé analizé).




2.30.

Turi galéti automatiskai atsisiysti pazeidziamumuy, virusy, kenkéjisky kody aprasus i§ gamintojo
puslapio. Aprasy duomeny bazés turi bati to paties gamintojo, jei naudojamos tre€iy Saliy aprasy
bazés jos gali bati tik kaip papildomos, o ne pagrindinés.

2.31. | Jrenginiai turi galéti atsisiysti programinés jrangos atnaujinimus i§ gamintojo puslapio.
Ne trumpesniu kaip 60 mén. laikotarpiu nuo jrangos pristatymo ir jdiegimo perdavimo akto
530 pasiraSymo dienos turi bati uZtikrintas nemokamas sugedusios jrangos (daliy) pakeitimas darbo
=7 | vietoje ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praneSimo apie gedimg gavimo (telefonu, el. pastu)
momento. Garantiné priezidra turi bati atliekama paties gamintojo arba tiekéjo.
Jrangos gamintojas turi turéti vieSai pasiekiamg interneto svetaine, i§ kurios garantinés priezitros
533 laikotarpiu baty galima nemokamai atsisiysti jrangos dokumentus angly arba lietuviy kalba,
77" | aparatinés jrangos (angl. firmware), programinés jrangos naujas versijas ir klaidy taisymus,
tvarkykles.
Ne trumpesniu kaip 60 mén. laikotarpiu nuo jrangos pristatymo ir jdiegimo perdavimo akto
534 pasiraSymo dienos turi bati uztikrintas nemokamas visy atnaujinimy teikimas garantiniu laikotarpiu
7| (antivirusas, aplikacijy kontrolé, Web filtravimas, sméliadézé, botnety IP/domeny duomeny bazé,
IPS, ir kt. pagal auk$¢iau aprasytus reikalavimus).
3. Reikalavimai diegimo ir migravimo darbams bei mokymams
Bendri reikalavimai:
o Visi darbai neturi trikdyti Pirkéjo duomeny perdavimo tinklo naudotojy darbo;
e Visi naudotojy darba galintys jtakoti darbai turi bati atliekami Pirkéjo maziausios apkrovos
3.1. (i$ anksto suderintu su Pirkéjo) laiku;
Visi darbai turi bati suderinti su Pirkéju ir atliekami pagal suderintg grafika;
Visi darbai turi bti atliekami taip, kad nebdty pazeisti galiojantys jrangos garantinio
aptarnavimo ar licencijavimo reikalavimai.
Turi bati atlikta esamos situacijos analizé bei paruoStas migravimo ir testavimo plano. Migravimas
3.2. | turi bdti vykdomas etapais — migruojant po vieng virtualig sistemg. Prie§ atliekant montavimo ir
migravimo darbus turi bati suderinta bdsima tinklo schema.
Vykdant montavimo darbus turi bati atlikta:

e Jrangos transportavimas j Pirkéjo duomeny centrus;

e Esamos jrangos demontavimas, Vilniaus mieste;

¢ Naujos jrangos montavimas, Vilniaus mieste.

e Jrangos pajungimas prie Pirkéjo turimos tinklo jrangos pagal Pirkéjo ir Tiekéjo suderintg

3.3. schema ir reikalavimus.

o Vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis, visi priklausantys kabeliai (duomeny
perdavimo ir kt.) turi bati prijungti, iSvedzioti, pritvirtinti ir iSdélioti Pirkéjo serveriy spintose ir
suzyméti pagal suderintg schema.

e |rangos mikrokodai turi bati atnaujinti iki diegimo metu gamintojo pateikiamos naujausios,
stabiliai veikiangios versijos.

Vykdant migravimo darbus turi bdti atliktas konfiglracijos perkelimas ir rySiy perjungimas i§ Siuo
metu Pirkéjo naudojamo ugniasieniy Fortigate 300D telkinio, kuriame Siuo metu sukonfigdruota 800
saugumo politiky. Turi bati atlikti, jskaitant, bet neapsiribojant Sie konfigdravimo darbai:

o |P adresy, SSH, SNMP, NTP, SYSLOG konfigiravimas;

o |P adresuy/servisy objekty konfigiravimas;

e Prieigos taisykliy konfigiravimas;

e  Saugumo profiliy konfiglravimas;

o NAT konfiglravimas;

¢ Nuotolinés prieigos darbuotojams konfiglravimas;

o Site-to-site Ipsec VPN konfigaravimas;

e RADIUS, LDAP serveriy IP konfigliravimas;

3.4. o Lokaliy administratoriy paskyry ir paskyry profiliy kiirimas;

e Statinio ir dinaminio marsrutizavimo konfigdravimas;

e MLAG/LAG agreguoty sasajy konfigiravimas;

* VLAN konfigiravimas;

e Prievady konfigdravimas;

o Virtualiy sistemy konfigdravimas;

e Programinés jrangos atnaujinimas ir saugos aprasy duomeny baziy atnaujinimas iki
naujausios gamintojo sitlomos versijos;

e Auksto patikimumo telkinio konfigiravimas ir testavimas;

e URL blokavimo testavimas;

e SPAM tipo laisky blokavimo testavimas;

e |silauzimo j sistemg testavimas;
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« Vartotojy tapatybés nustatymo su Active Directory testavimas;
e Zurnaliniy jrady siuntimo j Pirkéjo SIEM konfigdravimas.

3.5.

Dokumentacija (pateikiama po jrangos montavimo darby atlikimo):
o Turi bdti pateikta atlikty darby dokumentacija (lietuviy* kalba) ir pateiktos fizinés ir loginés
infrastruktros schemos, prievady lentelés, techninés bei programinés jrangos nustatymai;
e Dokumentai gali bati pateikti kaip vienas dokumentas arba dokumenty Seima;
¢ Dokumentai turi bati pateikti dviem formatais — nemodifikuojami PDF dokumentai ir
modifikuojami (pvz. Word, Visio ir pan.) dokumentai, kuriuos baty galima kopijuoti ir
modifikuoti.

* Pastaba. Tiekéjo parengti dokumentai turi biti pateikti lietuviy kalba. Gamintojo iSduoti
dokumentai gali bati teikiami angly kalba.

3.6.

Visi jrangos montavimo ir migravimo darbai turi bati atlikti per 14 kalendoriniy dieny po Prekiy
pristatymo. Po Siy darby atlikimo 14 kalendoriniy dieny turi bati vykdomas jrangos funkcionavimo
stebéjimas ir problemy Salinimas.

3.7.

Tuo atveju, kai Tiekéjas sidlo jrangg, kurios administravimo patirties Pirkéjas neturi (patirties turima
su Fortinet ir Palo Alto Networks gamintojy jranga), Tiekéjas per su Pirkéju suderintg terming, bet
ne véliau kaip per 6 ménesius nuo jrangos montavimo/diegimo darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos turi organizuoti oficialius sidlomo jrangos gamintojo mokymus ne maziau kaip 2
Pirkéjo darbuotojams.
Mokymai turi bati administratoriaus arba pazengusiojo administratoriaus lygio.
Mokymai turi vykti pagal oficialia mokymuy programg gamintojo sertifikuotame mokymy centre arba
mokymus turi vesti gamintojo sertifikuoti instruktoriai. Mokymy pabaigoje privalo bdti iSduotas
sertifikatas, patvirtinantis dalyvavima mokymuose ir sékminga jy baigima. Mokymy trukmé turi bati
ne trumpesné nei 2 darbo dienos ir turi bdti jskaiCiuotos visos su mokymais susijusios iSlaidos
(jskaitant mokymy organizavimo, kelionés, apgyvendinimo islaidas).
Mokymai turi apimti ne maziau kaip Sias temas:

e Sistemos apzvalga ir diegimas;
Jvykiy jraSymas ir pranesimai;
Ugniasienés saugumo politikos;
VPN konfiglravimas ir problemy sprendimas;
Autentifikacija;
Antivirusiné apsauga;
El.pasto apsauga;
IPS apsauga;
Aplikacijy kontrolé;
Web filtravimas;
Duomeny nutekinimo prevencija.

Pastaba. Tiekéjas kartu su pirminiu pasialymu turi pateikti 2 lentelés 1.4, 2.1, 2.3 (jeigu narj sudarantys
aparatiniai komponentai (procesoriai, atmintis ir kt.) pagaminti keliy gamintojy), 2.9 (jeigu tinklo
prievady moduliy ir siailomos jrangos gamintojai yra skirtingi) punktuose nurodytus dokumentus.

5. KITI REIKALAVIMAI

5.1. Pirkéjas, jsigydamas prekes, taiko Siuos su aplinkos apsauga susijusius kriterijus:
3 lentelé
Eil. N _ .
Nr. Aprasymas ir reikalavimai
Tiekéjas, vykdant veikla, turi siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebdtino dokumenty
1. | kopijavimo ir spausdinimo, Pirkéjui dokumentus (tarpinius ir galutinius) teikti tik elektroniniu formatu,
o prekiy ir montavimo/diegimo darby perdavimo-priémimo aktai turi bati pasiraSomi el. parasu.
Pirkéjas, ypatingg démesj skirdamas gaminio naudojimo laiko pailginimui uztikrinant didesnj jo
patvarumag, galimybe remontuoti, nustato kad:
2. Prekéms turi bati taikoma ne trumpesné nei 60 ménesiy trukmés prekiy gamintojo garantija (su
pirminiu pasitlymu Tiekéjas turi pateikti raSytinj gamintojo garantijos jrodyma).

11



Tiekéjo siGloma jranga turi atitikti CE normas ir reikalavimus. Tiekéjas kartu su pirminiu pasialymu
turi pateikti gamintojo CE atitikties deklaracija.

Tiekéjas prekéms tiekti ir (ar) naudoti, su prekiy tiekimu susijusios paslaugoms teikti turi siekti
4. sunaudoti kuo maziau elektros energijos ir (ar) naudoti atsinaujinancius, ekologiSkus energijos
iSteklius.

Pastaba. Tiekéjas kartu su pirminiu pasialymu turi pateikti 3 lentelés 2 ir 3 punktuose nurodytus
dokumentus.

6. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

6.1. Po jrangos montavimo ir diegimo darby atlikimo Tiekéjas turi pateikti 2 lentelés 3.5 punkte nurodytus
dokumentus.

7. KITA INFORMACIJA
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Kompiuterinio tinklo perimetro ugniasienés

Sutarties SD priedas Nr. 3

PREKIY IR DARBY KAINOS

Bendra kaina

Eil. Prekiy/ paslaugy pavadinimas Kiekis 1 vnt. kaina, | vertinimui, EUR
Nr. (vnt.) EUR be PVM be PVM
(3x4)
1 2 3 4 5
1. Kompiuterinio tinklo perimetro ugniasienés 2 15.000,00 30.000,00
2. Kompiuterinio tinklo perimetro ugniasieniy | 1 kompl. 3.000,00
montavimo ir diegimo darbai (atitinkantys
Techninés specifikacijos reikalavimus)
3. Mokymy  paslaugos (pagal Techninés | 1 kompl. 800,00
specifikacijos 2 lentelés 3.7 punktg)
Bendra pasialymo kaina, EUR be 21 proc. PVM 33.800,00
21 proc. PVM 7.098,00
Bendra pasialymo kaina, EUR su 21 proc. PVM 40.898,00




Kompiuterinio tinklo perimetro ugniasienés
Sutarties SD priedas Nr. 4
KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

AB Lietuvos pastas, juridinio asmens kodas 121215587, buveinés adresas J. Jasinskio g. 16, Vilnius (toliau
vadinama ,Pirkéjas”), atstovaujama Verslo ir technologijy plétros padalinio direktoriaus Ruslano Prokofjevo,
veikian¢io pagal akcinés bendroveés Lietuvos pastas generalinio direktoriaus 2021 m. sausio 4 d. jsakymg Nr.
1-2021-00001,
ir
Ukio subjekty grupé UAB ,NBCS“ ir UAB ,,Whitebit“, veikianti pagal : o o

, atstovaujama UAB ,,NBCS*, juridinio asmens kodas 301817848, buveinés
adresas Seskineés sody g. 12, LT-08343 Vilnius, (toliau vadinama ,Tiekéjas”), atstovaujama generalinio
direktoriaus Artiom Maslov, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu gali bati vadinami ,Salimis”, o kiekvienas atskirai — ,$alimi*,

atsizvelgdamos j tai, kad:

e Salys sudaré kompiuterinio tinklo perimetro ugniasieniy pirkimo sutart, pagal kurig Tiekéjas
jsipareigojo perduoti kompiuterinio tinklo perimetro ugniasienes (toliau — Prekés arba Jranga) Pirkéjui
nuosavybés teise ir atlikti jy montavimo/diegimo darbus bei vykdyti jy garantinj aptarnavimg (toliau
vadinama ,,Prekiy sutartimi*);

o Tiekéjui, vykdant Prekiy sutartj, bus atskleisti ir (ar) prieinami Pirkéjui ir jos verslui svarbls duomenys,
kurie sudaro konfidencialig informacija;

o tokios konfidencialios informacijos neteisétas atskleidimas tretiesiems asmenims gali padaryti zalos
Pirkéjui ir (ar) jo verslo interesams,

susitaré ir sudaré Sig konfidencialumo sutartj (toliau vadinama ,Sutartimi*):
1. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS SAVOKA

1.1. Konfidenciali informacija:

1.1.1. bet kokia forma i8reiksta (rasytine, zodine, elektronine, vizualine ir (ar) kt.) bet kokia informacija, kurig
Pirkéjas perduoda ar kuri yra atskleidziama Tiekéjui, sudaranti Pirkéjo komercine ir (ar) technologine paslaptj,
apimanti komercine patirtj, informacija, susijusig su Pirkéjo komercinémis technologijomis, Pirkéjo veiklos
modeliu, know how ir (ar) kitg informacija, kuri turi komercine verte, kurios slaptuma Pirkéjas siekia iSsaugoti,
jskaitant, bet neapsiribojant informacija, susijusia su Pirkéjo veiklos proceddromis, zmogiskaisiais,
derybomis su partneriais, veiklos ir (ar) verslo politika, klientais. Konfidencialia laikoma informacija, susijusi su
Pirkéjo klienty skai€iumi, klienty sudétimi, jy asmens duomenimis, paslaugy teikimo procedidromis, paslaugy
kainodara, Pirkejo finansy ir apskaitos duomenimis, informaciniy sistemy informacija (schemos, bréziniai,
technologijos, jrangos gamintojai/ modeliai/ versijos, programinés jrangos gamintojai/ modeliai/ versijos,
apsaugos sistemos, procesai, bet kokia informacinése sistemose/ duomeny bazese esanti informacija, iseities
kodai), Pirkéjo veikloje naudojamomis technologijomis, sistemomis, verslo valdymo sistemos veikimo
principais, sistemos atliekamais vertinimo algoritmais, jsipareigojimy Pirkéjui vykdymu, bet kokiais duomenimis
apie Pirkéjo klientus, kuriuos Pirkéjas perdave ar kitu badu jie tapo zinomi Tiekéjui, Saliy viena kitai sidlomomis
ir taikomomis kainomis, bet kokia kita su Pirkéju ir Pirkéjo dukterinémis bendrovémis susijusi informacija;
visos duomeny bazés, analizés, pastabos, paaiskinimai, kiti dokumentai, parengti Pirkéjo ar jo pasitelkty
trec€iyjy asmeny, kuriuose yra Sutarties 1.1.1 punkte paminétos informacijos ar kurie yra parengti remiantis Sia
informacija;

1.1.3. bet kokie Pirké&jo sukurti ir bet kokia forma (raSytine, elektronine ir (ar) kt.) Tiekéjui perduoti dokumentai
(tiek popieriniame pavidale, tiek ir elektroniniame), kuriy neapima Sutarties 1.1.1 ir (ar) 1.1.2 punktai;

1.1.4. informacija apie $aliy bendradarbiavimo ypatumus, taip pat bet koks susirasinéjimas tarp Saliy, susijes
su bendradarbiavimu pagal Prekiy sutartj, Sig sutartj; Prekiy sutartis, §i Sutartis, jy salygos, priedai ir (ar) ju
kopijos ir bet kokia kita informacija, perduodama vykdant Sias sutartis.

1.2. Jeigu Tiekéjui kyla abejoniy, ar tam tikra Pirkéjo pateikta ar kitaip suzinota su Pirkéju susijusi
informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo elgtis su tokia informacija kaip su konfidencialia informacija Sios
Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas rastu nepatvirtina kitaip. Konfidencialia informacija nelaikoma vie$ai
prieinama informacija.

2. SUTARTIES OBJEKTAS



2.1. Tiekéjas jsipareigoja naudoti i§ Pirkéjo gautg informacijg tik tokiu tikslu: dél tarp Saliy sudarytos Prekiy
sutarties vykdymo. Tiekéjas taip pat jsipareigoja saugoti konfidencialig informacijg, neatskleisti konfidencialios
informacijos jokiems tretiesiems asmenims, uZztikrinti, kad konfidenciali informacija bet kokia forma nepatekty
asmenims, neturintiems teisés jos gauti.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja iS Pirkéjo gautg ar suzinotg konfidencialig informacijg naudoti tik Sutarties 2.1
punkte nurodytam tikslui.

3.2. Tiekéjas turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik:

3.2.1. tiems Tiekéjo darbuotojams, kurie turi bdti susipazine su konfidencialia informacija Sutarties vykdymo
tikslais;

3.2.2. gavus iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikima, Tiekéjo pasitelktiems tretiesiems asmenims, jeigu jiems yra
badtina susipazinti su konfidencialia informacija Sutarties vykdymo tikslais;

3.2.3. atitinkamoms valstybés valdzios institucijoms, pareiginams ir kitiems asmenims, kuriems tokig
informacijg privaloma atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymy imperatyvias nuostatas (tik tg dalj, kuri
minéty asmeny teisétu reikalavimu privalo biti atskleista). Tokiu atveju Tiekéjas, gaves reikalavimg atskleisti
Pirkéjo jam patikéta konfidencialig informacija, privalo nedelsiant apie tai rastu informuoti Pirkéja.

3.3. Tiekéjas privalo informuoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija yra teisétai atskleidziama, kad
informacija yra konfidenciali, bei uZztikrinti, kad kiekvienas asmuo, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai dirbs su
konfidencialia informacija, su ja susipazins ir (ar) turés galimybe jg gauti ar susipazinti su ja, vykdyty Sios
Sutarties saglygas, saugoty konfidencialig informacijg, neatskleisty konfidencialios informacijos tretiesiems
asmenims, neturintiems teisés jos gauti, ir ja nesinaudoty asmeniniais tikslais bei rastu jsipareigoty su
konfidencialia informacija elgtis taip, kaip numatyta Sutartyje, ir solidariai su Tiekéju atsakyty uZz savo
jsipareigojimy pazeidimus.

3.4. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti technines ir organizacines gautos ar suzinotos konfidencialios
informacijos apsaugos priemones tokios informacijos saugumui uztikrinti, kad asmenys, neturintys teisés
tokios informacijos gauti ar jos zinoti, neturéty galimybeés ir salygy Sig informacijg gauti ar jg suzinoti.

3.5. Tiekéjas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui, jei jam tapo zinoma ar jis pagrjstai jtaré, kad konfidenciali
informacija gali bati ar buvo atskleista asmenims, neturintiems teisés jos gauti ar zinoti, ir déti visas pastangas,
kad bty uzkirstas kelias tokiems pazeidimams, pasalintos pazeidimy pasekmés, o pazeidéjams pritaikyta
teisiné atsakomybé ar bet kokios kitos teisétos poveikio priemonés.

3.6. Tiekéjas privalo laikyti konfidencialig informacijg visiSkoje paslaptyje, jos neaptarinéti, neperduoti ar
kitaip neatskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytas iSimtis, nedaryti jokiy
konfidencialios informacijos kopijuy, nuorasu, iSrasy ir (ar) kitokiy jraSy apie konfidencialig informacija, iSskyrus,
jei tai yra batina Paslaugy sutarties vykdymui, laikyti konfidencialig informacija riipestingai, patikimoje ir gerai
saugomoje vietoje, jos nesinesioti ir nesielgti taip, kad ji galéty dingti, pasimesti ar tapti kitaip Tiekéjo
nekontroliuojama, imtis kity priemoniy, reikalingy tam, kad bdty iSvengta neteiséto konfidencialios informacijos
atgaminimo, panaudojimo ir (ar) atskleidimo.

3.7. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad nei Prekiy sutarties galiojimo metu, nei jai pasibaigus konfidenciali
informacija bet kuria forma ir bet kokie jos nuorasai nepatekty asmenims, neturintiems teisés jos gauti.

3.8. Tiekejas per 20 (dvideSimt) darbo dieny, kai i§ Pirkéjo gauta informacija nebenaudojama Sutartyje
nustatytais tikslais, privalo sunaikinti ir (ar) pilnai i8trinti arba jpareigoti asmenj, kuriam konfidenciali informacija
buvo atskleista, sunaikinti ar pilnai iStrinti visus dokumentus, kuriuose yra uzfiksuota konfidenciali informacija,
nepasiliekant jokiy informacijos kopijy bet kokiose laikmenose. Tiekéjas privalo nedelsiant pateikti Pirkéjui
Siame Sutarties punkte nustatyty reikalavimy jvykdymo rasSytinj patvirtinima. Esant Pirkéjo reikalavimui,
Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas privalo grazinti visas jo turimas materialias konfidencialios informacijos
laikmenas Pirkéjui ir uztikrinti, kad turimas materialias konfidencialios informacijos laikmenas grazinty visi kiti
asmenys, kuriems tokia informacija buvo perduota.

4. ATSAKOMYBE

4.1. Tiekéjas, be raSytinio Pirkéjo sutikimo tretiesiems asmenims bet kokiu badu atskleides Pirkéjo jai
pateikta ar kitaip suzinotg konfidencialig informacija ar kitaip pazeides Sutartj, uz kiekvieng Sutarties pazeidimo
atvejj Pirkéjui sumoka 3 000 EUR (trijy tOkstanciy eury) dydzio bauda. Taciau, jeigu Pirkéjo patirti nuostoliai
virSija auksciau Siame Sutarties punkte nurodytg suma, Tiekéjas privalo atlyginti ir nurodytg suma virSijancius
nuostolius, taip pat Pirkéjo negautas pajamas, kity asmeny gautas pajamas neteisétai naudojant Pirkéjo
konfidencialig informacija, atskleistg Tiekéjo.

4.2. Sios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma laikoma i$ anksto nustatytais basimais minimaliais Pirkéjo
nuostoliais ir Pirkéjui tokiu atveju nereikia jrodinéti savo patirty nuostoliy dydzio. Salys susitaria, kad Saliy
sutarta nuostoliy suma néra per didelé ir yra protingo dydzio, atsizvelgiant j Saliy jsipareigojimy apimtj bei
Tiekéjo tinkamo jsipareigojimy nevykdymo pasekmes Pirkéjui, nepazeidzia Saliy interesy pusiausvyros.
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4.3. Sutarties pazeidimo atveju Sios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma Tiekéjas sumoka Pirkéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo kiekvieno tokio pazeidimo dienos.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Prekiy sutarties jsigaliojimo dienos ir galioja 5 (penkis) metus po Prekiy
sutarties galiojimo pabaigos. Sutartis galioja ir taikoma tiek konfidencialiai informacijai, kurig Pirkéjas perdave
ir (ar) kitaip atskleidé Tiekéjui iki Sios Sutarties jsigaliojimo, tiek konfidencialiai informacijai, kurig Pirkéjas
atskleideé ir (ar) kitaip perdave Tiekeéjui po Sios Sutarties jsigaliojimo.

5.2. Salims po Sios Sutarties jsigaliojimo sudarius kitas sutartis, §i Sutartis taikoma ir Saliy santykiams,
atsiradusiems iki tos sutarties sudarymo, Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus, jei toje sutartyje nenumatyta
kitaip (Sutarties tekste vartojama sgvoka ,Prekiy sutartis® apima ir Siame Sutarties preambulés punkte
paminétg kitg, kitas Saliy sutartis).

5.3. Sutarties nuostatos netaikomos informacijai, kuri nelaikoma konfidencialia.

5.4. Sutartis gali bati pakeista ar papildyta rasytiniu Saliy susitarimu.

5.5. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

5.6. Né viena i$ Saliy neturi teisés savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj arba jy dalies perduoti bet kuriam
treCiajam asmeniui be rastiSko kitos Salies sutikimo.

5.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba paprasta raSytine forma dviem vienodg juriding galig turin€iais
egzemplioriais. Kiekviena Salis pasilieka saugoti po vieng Sutarties egzemplioriy.

5.8. Saliy tarpusavio gin¢ai sprendziami derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, $aliy gin€as sprendziamas
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisme, esanciame Vilniaus mieste.
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Sutarties SD priedas Nr. 5

SUTART] VYKDYSIANCIY SPECIALISTY SARASAS

Eil. Specialistas (vardas, . . o .

Nr. pavardé) Darbuotojo pareigos Pasitelkimo pagrindas
1. ugniasieniy ekspertas UAB ,Whitebit* darbuotojas
2. ugniasieniy ekspertas UAB ,NBCS* darbuotojas
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Kompiuterinio tinklo perimetro ugniasienés

Sutarties SD priedas Nr. 6

PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Sis perdavimo-priémimo aktas sudaromas dél prekiy, kurias AB Lietuvos pastas (toliau - Pirkéjas) jsigijo i§
Tiekejo pavadinimas (toliau - Tiekéjo) pagal tarp Saliy sudaryta sutartj sutarties numeris; data (toliau -
Sutartis).

Siuo perdavimo-priémimo aktu pazymime, kad:

Tiekéjas deklaruoja, kad perduoda Pirkéjui Sias prekes:

Preké Modelis Kiekis Pastabos

Perduodamy pakuociy skaicius:

Pirkéjas patvirtina, kad:

OPrekiy pakuoté atitinka techninés specifikacijos reikalavimus;

COPerduodamy prekiy iSoriné pakuoté nepazeista (jei prekés supakuotos);

OPerduodamy prekiy modelis atitinka Sutartyje nurodytg modelj;

OPerduodamy prekiy kiekis atitinka uzsakyme numatyta kiekj;

OKartu su prekémis pateikti visi komplektacijos elementai ir reikalingi priedai (jeigu reikalinga);
OKartu su prekémis pateikta visa reikalinga dokumentacija ir instrukcijos;

OKartu su prekéemis jsigytos jy montavimo/surinkimo/pastatymo/jrengimo paslaugos buvo atliktos tinkamai
(jeigu reikalinga);

OPatvirtinu, kad visi sutartiniai jsipareigojimai susije su prekiy pristatymu jvykdyti tinkamai;
Kitos pastabos

Pastebéti prekiy trikumai:
Trikumas Detalizacija ir motyvai

Sis priemimo-perdavimo aktas neapriboja Pirkéjo turi teisés pareikéti pretenzijas dél prekiy kokybés per
Sutartyje numatytg terming.
Prekes priemé:

Prekes priémé Prekes perdavé
Vardas pavardé Vardas pavardé
Pareigos Pareigos
Parasas Parasas

Patvirtinimo data Perdavimo data



PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Sis perdavimo priemimo-aktas sudaromas dél paslaugy/darby, kurias AB Lietuvos pastas (toliau - Pirkéjas)
isigijo i8 Tiekejo pavadinimas (toliau - Tiekéjo) pagal tarp Saliy sudarytg sutartj sutarties data ir numeris

(toliau - Sutartis).

Siuo perdavimo-priémimo aktu pazymime, kad:
Tiekéjas deklaruoja, kad pirkéjui suteiké Sias Paslaugas/Darbus:

Paslaugos/ Darbai

Apimtis Pastabos

OPaslaugy/ Darby kokybé ir apimtis atitinka Sutartyje numatytus reikalavimus;
OKartu su Paslaugomis/ Darbais buvo perduota visa reikalinga dokumentacija ir instrukcijos, kurias Tiekéjas

turi perduoti Pirkéjui;

OPirkéjas jvykdé kitas pareigas susijusias su Paslaugy/ Darby suteikimu:

Pastebeti prekiy trdkumai:

Trakumas

Detalizacija ir motyvai

Sis priémimo-perdavimo aktas neapriboja Pirkéjo turi teisés pareikéti pretenzijas dél Paslaugy/Darby kokybés

per Sutartyje numatyta termina.

Paslaugas/Darbus priémé:

Paslaugas/ Darbus priémé
Vardas pavardé

Pareigos

Paradas

Paslaugas/ Darbus suteiké
Vardas pavardé

Pareigos

Parasas
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